PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMMED FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 LONG COLT CYLINDER

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many ————————
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reameris -

all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Rimmed Finisher Style Reamer fits .45 Long Colt Cylinder

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

¢ Name: CLYMER RIMMED FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT CYLINDER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051455

Mfr. No.: F45LCC

Cartridge: 45 (Long) Colt

Style: Rimmed Pistol

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer flir .45 Long Colt Zylinder entschieden hast.
Diese Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
dieses Produkts bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des Reamers.

Halte den Reamer aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife den Reamer vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Lagere den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Reamer nur in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Ablagerungen zu vermeiden, die wahrend der Benutzung entstehen kénnen.

Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher geklemmt oder fixiert ist, bevor du den Reamer verwendest.
Halte immer einen festen Griff am Reamer und Werkstiick wahrend des Betriebs.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Accessoires, die sich im Reamer verfangen kénnten.
Uberschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten, die in den Produktspezifikationen
angegeben sind.

Wenn der Reamer klemmt oder schwer zu bedienen ist, stoppe sofort und bewerte die Situation.
Versuche niemals, den Reamer zu modifizieren oder ihn flr andere als die angegebenen Zwecke zu
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass du den richtigen Pilotdurchmesser fir deine Anwendung hast (Lauf fur
Einzellader oder Selbstladepistolen und Gewehrlaufe; Zylinder flr Revolverzylinder).

Installation:

o Befestige den Reamer sicher an der geeigneten Maschine oder dem Werkzeug und achte darauf,
dass er richtig ausgerichtet ist.

o Uberpriife, ob der Schaft korrekt in den Antriebsmechanismus eingesetzt ist (7/16" Durchmesser
Schaft mit 3/8" quadratischem Antrieb fiir die meisten Kaliber; ¥4" runder Schaft fur .22 RF).

Verwendung:



[¢]

Starte die Maschine und lasse sie die gewunschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du den
Reamer in das Werkstlck einfuhrst.

Wende gleichmaBigen und konstanten Druck wahrend des Reamens an, um ein glattes Finish zu
erzielen.

Uberwache den Reamer auf Uberhitzung; wenn er zu heiB wird, stoppe und lasse ihn abkiihlen,
bevor du fortfahrst.

Nach Abschluss des Vorgangs entferne den Reamer vorsichtig aus dem Werkstick und reinige
eventuelle Rickstande vom Werkzeug.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Uberprife den Reamer nach der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige den Reamer gemals den Empfehlungen des Herstellers, um die Langlebigkeit zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer verantwortungsbewusst und gemag den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn der Reamer nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Material, wenn maglich, zu recyceln.
¢ Entsorge den Reamer nicht im Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziglich des CLYMER Rimmed Finisher Style Reamers,
siehe bitte die Produktverpackung oder kontaktiere den autorisierten Handler.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung
des CLYMER Rimmed Finisher Style Reamers gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen
wichtigen Sicherheitsanweisungen.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer designed for .45 Long Colt cylinders. This
safety instruction guide aims to provide you with essential information to ensure the safe use, installation, and
disposal of this product. Please read this guide thoroughly before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the reamer.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the reamer for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Store the reamer in a safe, dry place when not in use to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before using the reamer.

Always maintain a firm grip on the reamer and workpiece during operation.

Avoid wearing loose clothing or accessories that could get caught in the reamer.

Do not exceed the recommended cutting speeds as specified in the product specifications.

If the reamer binds or becomes difficult to operate, stop immediately and assess the situation.

Never attempt to modify the reamer or use it for purposes other than those specified.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
o Ensure that you have the correct pilot diameter for your application (Barrel for Single Shot or
SemiAuto pistols and rifle barrels; Cylinder for Revolver cylinders).

2. Installation:

o Securely attach the reamer to the appropriate machine or tool, ensuring it is properly aligned.
o Check that the shank is correctly fitted into the drive mechanism (7/16" dia. shank with 3/8"
square drive for most calibers; %" round shank for .22 RF).

3. Usage:

o Start the machine and allow it to reach the desired speed before introducing the reamer to the
workpiece.

o Apply consistent and even pressure while reaming to achieve a smooth finish.

o Monitor the reamer for overheating; if it becomes too hot, stop and allow it to cool before
continuing.

o After completing the operation, carefully remove the reamer from the workpiece and clean any



debris from the tool.
4. PostUsage:

o Inspect the reamer for any signs of wear or damage after use.
o Clean the reamer according to the manufacturer's recommendations to ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer responsibly and in accordance with local regulations.
¢ |If the reamer is no longer usable, consider recycling the material if applicable.
¢ Do not dispose of the reamer in household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer, please refer
to the product packaging or contact the authorized distributor.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the CLYMER
Rimmed Finisher Style Reamer. Thank you for your attention to these important safety instructions.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
REAMER DE CAMARA DE PISTOLA CLYMER ESTILO
FINISHER RIMMED PARA CILINDRO .45 LONG COLT

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer Estilo Finisher Rimmed de CLYMER disefiado para cilindros .45 Long Colt. Esta guia
de instrucciones de seguridad tiene como objetivo proporcionarte informacién esencial para garantizar el uso
seguro, la instalacién y la eliminacién de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el
reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.

Mantén el reamer fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el reamer en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo uses si estd
dafado.

Guarda el reamer en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y herramientas
relacionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el reamer solo en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo 0 escombros generados durante su
uso.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté sujeta 0 mantenida en su lugar de manera segura antes de
usar el reamer.

Siempre mantén un agarre firme sobre el reamer y la pieza de trabajo durante la operacién.

Evita usar ropa suelta o accesorios que puedan quedar atrapados en el reamer.

No excedas las velocidades de corte recomendadas segun las especificaciones del producto.

Si el reamer se bloguea o se vuelve dificil de operar, detente inmediatamente y evalla la situacién.
Nunca intentes modificar el reamer ni usarlo para propésitos distintos a los especificados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacién.
o Asegurate de tener el didmetro de piloto correcto para tu aplicacién (Barrel para cafiones de
pistolas de tiro Unico o semiautomaticas; Cylinder para cilindros de revélver).

Instalacion:

o Asegura el reamer a la maquina o herramienta apropiada, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Verifica que el vastago esté correctamente ajustado en el mecanismo de transmisién (vastago de
7/16" de didmetro con transmisién cuadrada de 3/8" para la mayoria de los calibres; véstago
redondo de %" para .22 RF).

Uso:



[¢]

Enciende la maquina y permite que alcance la velocidad deseada antes de introducir el reamer en
la pieza de trabajo.

Aplica presién constante y uniforme mientras reamas para lograr un acabado suave.

Monitorea el reamer para detectar sobrecalentamiento; si se calienta demasiado, detente y deja
que se enfrie antes de continuar.

Después de completar la operacidn, retira cuidadosamente el reamer de la pieza de trabajo y
limpia cualquier residuo de la herramienta.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostUso:

o Inspecciona el reamer en busca de signos de desgaste o dafio después de usarlo.
o Limpia el reamer de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para asegurar su longevidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el reamer de forma responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el reamer ya no es utilizable, considera reciclar el material si es aplicable.
¢ No deseches el reamer en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al Reamer Estilo Finisher Rimmed de
CLYMER, consulta el empaque del producto o contacta al distribuidor autorizado.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la de los demds mientras usas el Reamer
Estilo Finisher Rimmed de CLYMER. Gracias por tu atencidn a estas importantes instrucciones de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES ALESOIRS DE
CHAMBRE DE PISTOLE CLYMER STYLE FINISHER
S'ADAPTE AU CYLINDRE .45 LONG COLT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'alésoir CLYMER Style Finisher concu pour les cylindres .45 Long Colt. Ce guide de sécurité a

pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir I'utilisation, I'installation et I'élimination
sécuritaires de ce produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser I'alésoir.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de I'alésoir.

Garde l'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte I'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Range I'alésoir dans un endroit siir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant 'utilisation des armes a feu et des outils
connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I'alésoir uniguement dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussiere ou les débris
générés pendant l'utilisation.

Assuretoi que la piece a travailler est solidement fixée ou maintenue en place avant d'utiliser I'alésoir.
Maintiens toujours une prise ferme sur I'alésoir et la piéce a travailler pendant I'opération.

Evite de porter des vétements ou des accessoires amples qui pourraient se coincer dans I'alésoir.

Ne dépasse pas les vitesses de coupe recommandées telles que spécifiées dans les spécifications du
produit.

Si I'alésoir se coince ou devient difficile a utiliser, arréte immédiatement et évalue la situation.

Ne tente jamais de modifier I'alésoir ou de I'utiliser a des fins autres que celles spécifiées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.

o Assuretoi d'avoir le bon diametre de pilote pour ton application (Canon pour les pistolets a un coup

ou semiautomatiques et les canons de carabine ; Cylindre pour les cylindres de revolver).
Installation :

o Fixe solidement I'alésoir a la machine ou a I'outil approprié, en t'assurant qu'il est correctement
aligné.

o Vérifie que le shank est correctement ajusté dans le mécanisme d'entrainement (shank de 7/16"
de diamétre avec entrainement carré de 3/8" pour la plupart des calibres ; shank rond de %" pour
.22 RF).

Utilisation :



Démarre la machine et laissela atteindre la vitesse désirée avant d'introduire I'alésoir dans la piece
a travailler.

Appligue une pression constante et uniforme pendant le reaming pour obtenir une finition lisse.
Surveille 'alésoir pour éviter la surchauffe ; s'il devient trop chaud, arréte et laissele refroidir avant
de continuer.

Aprés avoir terminé |'opération, retire soigneusement I'alésoir de la piéce a travailler et nettoie les
débris de I'outil.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

4. Apres Utilisation :

o Inspecte I'alésoir pour tout signe d'usure ou de dommage aprés utilisation.
o Nettoie l'alésoir conformément aux recommandations du fabricant pour garantir sa longévité.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'alésoir de maniére responsable et conformément aux réglementations locales.
» Si l'alésoir n'est plus utilisable, envisage de recycler le matériau si cela est applicable.
¢ Ne jette pas I'alésoir dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant |'alésoir CLYMER Style Finisher,
consulte I'emballage du produit ou contacte le distributeur autorisé.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir ta sécurité et celle des autres lors de 'utilisation de
I'alésoir CLYMER Style Finisher. Merci de préter attention a ces importantes instructions de sécurité.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer progettato per cilindri .45 Long Colt. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza ha I'obiettivo di fornire informazioni essenziali per garantire I'uso, I'installazione
e lo smaltimento sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Indossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante |'uso del reamer.

Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare il reamer per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire incidenti.
Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il reamer solo in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti generati durante
l'uso.

¢ Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione prima di utilizzare il
reamer.

e Mantenere sempre una presa salda sul reamer e sul pezzo di lavoro durante |'operazione.

e Evitare di indossare abbigliamento o accessori larghi che potrebbero rimanere impigliati nel reamer.

¢ Non superare le velocita di taglio raccomandate come specificato nelle specifiche del prodotto.

¢ Se il reamer si blocca o diventa difficile da operare, fermarsi immediatamente e valutare la situazione.

¢ Non tentare di modificare il reamer o utilizzarlo per scopi diversi da quelli specificati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurarsi di avere il diametro del pilota corretto per la propria applicazione (Barrel per pistole a
colpo singolo o semiautomatiche; Cylinder per cilindri di revolver).

2. Installazione:

o Attaccare saldamente il reamer alla macchina o allo strumento appropriato, assicurandosi che sia
correttamente allineato.

o Verificare che il gambo sia correttamente inserito nel meccanismo di azionamento (gambo di 7/16"
di diametro con azionamento quadrato da 3/8" per la maggior parte dei calibri; gambo rotondo da
Ya" per .22 RF).

3. Uso:



o Avviare la macchina e consentire di raggiungere la velocita desiderata prima di introdurre il
reamer nel pezzo di lavoro.

o Applicare una pressione costante ed uniforme durante il reaming per ottenere una finitura liscia.

o Monitorare il reamer per surriscaldamento; se diventa troppo caldo, fermarsi e consentire il
raffreddamento prima di continuare.

o Dopo aver completato I'operazione, rimuovere con cautela il reamer dal pezzo di lavoro e pulire
eventuali detriti dallo strumento.

4. PostUso:

o |Ispezionare il reamer per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.
o Pulire il reamer secondo le raccomandazioni del produttore per garantire la longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il reamer in modo responsabile e in conformita con le normative locali.
¢ Se il reamer non ¢ piu utilizzabile, considerare il riciclaggio del materiale, se applicabile.
¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo il CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer,
si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o contattare il distributore autorizzato.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante ['uso del
CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer designet for .45 Long Colt sylindere. Denne
sikkerhetsveiledningen har som mal & gi deg viktig informasjon for a sikre trygg bruk, installasjon og avhending
av dette produktet. Vennligst les denne veiledningen grundig far du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker reameren.
Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser reameren for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar reameren pa et trygt, tert sted nar den ikke er i bruk for @ unnga ulykker.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk reameren kun i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stav eller rusk som genereres
under bruk.

Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass for du bruker reameren.

Oppretthold alltid et fast grep om reameren og arbeidsstykket under drift.

Unnga a bruke Igstsittende klzer eller tilbehgr som kan bli fanget i reameren.

Ikke overskrid de anbefalte kuttehastighetene som spesifisert i produktspecifikasjonene.

Hvis reameren setter seg fast eller blir vanskelig a bruke, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.
Forsgk aldri & modifisere reameren eller bruke den til andre formal enn de som er spesifisert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer far du begynner installasjonen.
o Sgrg for at du har riktig pilotdiameter for din applikasjon (Lgp for enkelt skudd eller
semiautomatisk pistol og riflelgp; Sylinder for revolversylindere).

Installasjon:

o Fest reameren sikkert til den aktuelle maskinen eller verktgyet, og sgrg for at den er riktig justert.
o Sjekk at skaftet er riktig tilpasset drivmekanismen (7/16" dia. skaft med 3/8" firkantet driv for de
fleste kalibre; %" rund skaft for .22 RF).

Bruk:

o Start maskinen og la den na gnsket hastighet fgr du introduserer reameren til arbeidsstykket.

o Pafgr jevn og konstant trykk mens du reamer for @ oppna en jevn finish.

o Overvak reameren for overoppheting; hvis den blir for varm, stopp og la den kjgle seg ned far du
fortsetter.

o Etter a ha fullfart operasjonen, fijern forsiktig reameren fra arbeidsstykket og rengjer eventuelle
rusk fra verktayet.



4. Etter bruk:

o Inspiser reameren for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.
o Rengjgr reameren i henhold til produsentens anbefalinger for a sikre lang levetid.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av reameren ma skje ansvarlig og i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis reameren ikke lenger er brukbar, vurder a resirkulere materialet hvis det er aktuelt.
¢ |kke kast reameren i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller ytterligere assistanse angaende CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer,
vennligst se produktemballasjen eller kontakt den autoriserte distributgren.

Ved & folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre din egen og andres sikkerhet nar du bruker CLYMER
Rimmed Finisher Style Reamer. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer przeznaczonego do cylindréw .45 Long Colt.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie niezbednych informacji, ktére zapewnia
bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje tego produktu. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje przed
uzyciem narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzia.

® Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

¢ Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec wypadkom.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i narzedzi z nig
zwigzanych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj narzedzia tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby unikngé wdychania pytu lub
zanieczyszczen powstajgcych podczas pracy.

¢ Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany na miejscu przed uzyciem
narzedzia.

e Zawsze utrzymuj pewny chwyt narzedzia i obrabianego elementu podczas pracy.

¢ Unikaj noszenia luznej odziezy lub akcesoridéw, ktére moga sie zaplataé¢ w narzedzie.

* Nie przekraczaj zalecanych predkosci ciecia, jak okreslono w specyfikacjach produktu.

Jesli narzedzie sie zablokuje lub stanie sie trudne w obstudze, natychmiast zatrzymaj sie i ocen sytuacje.

Nigdy nie probuj modyfikowac narzedzia ani uzywac¢ go w celach innych niz okreslone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig srednice pilota do swojego zastosowania (Barrel dla
jednostrzatowych lub samopowtarzalnych pistoletéw oraz luf; Cylinder dla cylindréw
rewolwerowych).

2. Instalacja:

o Pewnie przymocuj narzedzie do odpowiedniej maszyny lub narzedzia, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo ustawione.

o Sprawdz, czy trzonek jest prawidtowo dopasowany do mechanizmu napedowego (trzonek o
srednicy 7/16" z kwadratowym napedem 3/8" dla wiekszosci kalibréw; trzonek okragty %" dla .22
RF).



3. Uzytkowanie:

o Uruchom maszyne i pozwdl jej osiggna¢ pozadang predkosé, zanim wprowadzisz narzedzie do
obrabianego elementu.

o Stosuj staty i rbwnomierny nacisk podczas wiercenia, aby uzyska¢ gtadkie wykonczenie.

o Monitoruj narzedzie pod katem przegrzewania; jesli stanie sie zbyt gorace, zatrzymaj sie i pozwdl
mu ostygna¢, zanim kontynuujesz.

o Po zakohczeniu operacji ostroznie wyjmij narzedzie z obrabianego elementu i oczy$¢ wszelkie
zanieczyszczenia z narzedzia.

4. Po uzyciu:

o Sprawdz narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia po uzyciu.
o Oczys¢ narzedzie zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ dtugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj narzedzie odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli narzedzie nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling materiatu, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z CLYMER Rimmed Finisher
Style Reamer, prosze zapoznac sie z opakowaniem produktu lub skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem.

Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz przyczynic sie do zapewnienia swojego bezpieczenstwa oraz
bezpieczehstwa innych podczas korzystania z CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer. Dziekujemy za uwage na
te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLYMER Rimmed Finisher Style Reamerin, joka on suunniteltu .45 Long Colt sylintereille.
Tama turvallisuusohjeopas tarjoaa sinulle olennaista tietoa tuotteen turvalliseen kayttéén, asennukseen ja
havittamiseen. Lue tdama opas huolellisesti ennen reamerin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kayta aina asianmukaista henkildnsuojausvalineistéa (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, reameria
kaytettaessa.

Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista reamer ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Sailytd reamer turvallisessa, kuivassa paikassa, kun se ei ole kdytdssa, onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyvia tyokaluja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta reameria vain hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat pélyn tai roskien hengittamisen kaytén aikana.
e Varmista, etta tydkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan ennen reamerin kayttéa.

Pida aina tiukka ote reamerista ja tyOkappaleesta kaytoén aikana.

Valta |6ysien vaatteiden tai asusteiden kayttda, jotka voivat jadda kiinni reameriin.

Al3 ylité suositeltuja leikkuunopeuksia, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.

¢ Jos reamer jumittuu tai sen kayttd vaikeutuu, pysayta heti ja arvioi tilanne.

Al3 koskaan yritd muokata reameria tai kayttaa sitd muihin tarkoituksiin kuin mité on méaaritelty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta sinulla on oikea ohjaushalkaisija sovellukseesi (Piippu yksittaislaukaus tai
puoliautomaattipistoolille ja kivaarin piippu; Sylinteri revolverin sylintereille).

2. Asennus:

o Kiinnitd reamer tukevasti sopivaan koneeseen tai tydkaluun varmistaen, etta se on oikein
kohdistettu.

o Tarkista, ettd varsi on oikein kiinnitetty ajomekanismiin (7/16" halkaisijaltaan varsi, jossa 3/8"
nelidajokanta useimmille kaliipereille; %" pyorea varsi .22 RF:lle).

3. Kaytto:

o Kaynnista kone ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen reamerin tuomista tyékappaleeseen.

o Kayta tasaisesti ja johdonmukaisesti painetta reamerin kaytén aikana saadaksesi tasaisen pinnan.

o Seuraa reamerin lamp@tilaa; jos se kuumenee liikaa, pysayta ja anna sen jaahtya ennen
jatkamista.

o Kun operaatio on valmis, poista reamer varovasti ty6kappaleesta ja puhdista tydkalu roskista.



4. Kayton jalkeiset toimenpiteet:

o Tarkista reamer kayton jalkeen kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista reamer valmistajan suositusten mukaan sen kayttéian varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitd reamer vastuullisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos reamer ei ole enda kaytettavissa, harkitse materiaalin kierrattamista, jos se on mahdollista.
« Al3 havita reameria kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoa

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdaapua CLYMER Rimmed Finisher Style
Reamerin kanssa, viittaa tuotepakkaukseen tai ota yhteytta valtuutettuun jakelijaan.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden kayttdessasi CLYMER
Rimmed Finisher Style Reameria. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer designad for .45 Long Colt cylindrar. Denna
sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information for att sakerstalla saker anvandning,
installation och avfallshantering av denna produkt. Las denna guide noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander reamern.

Hall reamern utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera reamern for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Forvara reamern pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att férhindra olyckor.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand reamern endast i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap som
genereras under anvandning.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du anvander reamern.

Hall alltid ett fast grepp om reamern och arbetsstycket under drift.

Undvik att bara l6sa klader eller accessoarer som kan fastna i reamern.

Overskrid inte de rekommenderade skarhastigheterna som anges i produktspecifikationerna.

Om reamern fastnar eller blir svar att anvanda, stanna omedelbart och bedém situationen.

Forsok aldrig att modifiera reamern eller anvanda den for andra andamal &n de som anges.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabérjar installationen.
o Se till att du har ratt pilotdiameter for din tillampning (Lopp for enkel skott eller semiautomatisk
pistol och gevarslopp; Cylinder for revolvercylindrar).

Installation:
o Fast reamern ordentligt pa den Iampliga maskinen eller verktyget, och se till att den ar korrekt
justerad.
o Kontrollera att skaftet ar korrekt monterat i drivmekanismen (7/16" dia. skaft med 3/8" fyrkantig
drivning for de flesta kalibrar; %" runt skaft fér .22 RF).
Anvandning:

o Starta maskinen och I3t den na 6nskad hastighet innan du introducerar reamern till arbetsstycket.
o Applicera jamnt och konstant tryck medan du reamar for att uppna en jamn finish.
o Qvervaka reamern fér dverhettning; om den blir fér varm, stoppa och 13t den svalna innan du



fortsatter.
o Efter att ha slutfort operationen, ta forsiktigt bort reamern fran arbetsstycket och rengér
eventuella skrap fran verktyget.

4. Efter anvandning:

o Inspektera reamern for tecken pa slitage eller skador efter anvandning.
o Reng6r reamern enligt tillverkarens rekommendationer for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Bli av med reamern pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala regler.
e Om reamern inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna materialet om det ar tillampligt.
e Slang inte reamern i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer, vanligen
hanvisa till produktférpackningen eller kontakta den auktoriserade distributéren.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla din egen och andras sakerhet vid anvandning av
CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



PISTOL CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMMED
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 LONG COLT
CYLINDER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLYMER Rimmed Finisher Style Reamer uréeny pro valce .45 Long Colt. Tento
privodce bezpec¢nostnimi pokyny ma za cil poskytnout vam ddlezité informace pro zajisténi bezpe¢ného
pouzivani, instalace a likvidace tohoto produktu. Pred pouzitim reameru si prosim diikladné prectéte tento
privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani reameru.

Drzte reamer mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte reamer na zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Ukladejte reamer na bezpecném, suchém misté, kdyZ se nepouziva, abyste pfedesli nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» PouZivejte reamer pouze v dobie vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo zbytkd
vznikajicich béhem pouzivani.

o Ujistéte se, ze pracovni kus je pevné uchycen nebo drzen na misté pred pouzitim reameru.

o Vzdy udrzujte pevny Uchop na reameru a pracovnim kusu béhem provozu.

¢ Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo doplnkd, které by se mohly zachytit v reameru.

o Neprekracujte doporucené rfezné rychlosti uvedené ve specifikacich produktu.

e Pokud se reamer zasekne nebo se s nim obtizné manipuluje, okamzité zastavte a zhodnotte situaci.

» Nikdy se nepokousejte upravit reamer nebo jej pouzivat k jinym G¢ellim, nez jsou specifikovany.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje a materialy pfed zahajenim instalace.
o Ujistéte se, ze mate spravny priimér pilota pro vasi aplikaci (Hlaven pro jednoranné nebo
poloautomatické pistole a pusky; Valce pro revolvery).

2. Instalace:

o Pevné pfipevnéte reamer k odpovidajicimu stroji nebo nastroji, ujistéte se, Ze je spravné
zarovnany.

o Zkontrolujte, Ze je stopka spravné zasunuta do pohonného mechanismu (stopka préiméru 7/16" s
¢tvercovym pohonem 3/8" pro vétsSinu kalibrd; ¥4" kulata stopka pro .22 RF).

3. Pouziti:

o Spustte stroj a nechte ho dosadhnout pozadované rychlosti pred zavedenim reameru do pracovniho
kusu.



o Aplikujte konzistentni a rovnomérny tlak pfi vystruzovani, abyste dosahli hladkého povrchu.
o Sledujte reamer, zda se neprehfiva; pokud se pfiliS zahreje, zastavte a nechte ho vychladnout pred
pokracovanim.

o Po dokonceni operace opatrné vyjméte reamer z pracovniho kusu a vycistéte jakékoli zbytky z
nastroje.

4. Po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte reamer na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte reamer podle doporuéeni vyrobce, abyste zajistili dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte reamer odpovédné a v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud reamer jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materidlu, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte reamer do domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc ohledné CLYMER Rimmed Finisher Style Reameru se prosim
odkaZte na obal produktu nebo kontaktujte autorizovaného distributora.

DodrZovanim téchto pokynt miZete pomoci zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani
CLYMER Rimmed Finisher Style Reameru. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim
pokyndm.
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